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الدورة السادسة والخمسون 
اللجنة الأولى 

البندان ٧٤ (ص) و ٨٢ من جدول الأعمال 
نزع السلاح العام الكامل: نزع السلاح النووي 

   معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية 
مذكــــرة شــــفوية مؤرخــــة ٢٤ تشــــرين الأول/أكتوبــــر ٢٠٠١ موجهـــــة إلى 

   الأمين العام من البعثة الدائمة لكازاخستان لدى الأمم المتحدة 
دي البعثة الدائمة لجمهورية كازاخستان لدى الأمم المتحدة تحياا إلى الأمـين العـام 
وتتشرف بأن تحيل طيه النداء الذي وجهه برلمان جمهورية كازاخسـتان في ٢٤ أيلـول/سـبتمبر 
٢٠٠١ إلى جميع برلمانات وحكومات العالم مـن أجـل اتخـاذ خطـوات واقعيـة ـدف إلى إزالـة 

الأسلحة النووية (انظر المرفق). 
وترجو البعثة الدائمة لجمهورية كازاخستان لـدى الأمـم المتحـدة تعميـم هـذه الرسـالة 
ضمن وثائق الدورة السادسة والخمسين للجمعيـة العامـة، في إطـار البنديـن ٧٤ (ص)، �نـزع 

السلاح النووي� و ٨٢ �معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية� من جدول الأعمال. 
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مرفق المذكرة الشفوية المؤرخـة ٢٤ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠١ الموجهـة إلى 
 الأمين العام من البعثة الدائمة لكازاخستان لدى الأمم المتحدة 

[الأصل: بالروسية] 
 

 نداء إلى برلمانات وحكومات العالم 
تميز القرن العشرون بدخول عصـر الطاقـة النوويـة الـتي لم تتـح للعـالم معينـا لا ينضـب 
من الطاقة لأغراض الاستخدام السـلمي فحسـب، بـل وشـكلت دفعـا لسـباق التسـلح النـووي 
الذي يهدد بقـاء البشـرية نفسـها. وقـد تم قبـل عشـرة أعـوام، بفضـل الإرادة السياسـية لرئيـس 
جمهوريـة كازاخســـتان، ن. أ. نازاربــايف وبدعــم مــن شــعب كازاخســتان، إغــلاق مفــاعل 
سيميبلاتينسـك النـووي الـذي سـبب ضـررا لا يمكـن إصلاحـه لسـكان البلــد ونظامــه البيئــي، 

وشكل رمزا لما ينطوي عليه السلاح النووي من آثار كارثية. 
وقد شكل إغلاق المفاعل أولى الخطـوات الـتي حـدت بالإنسـانية إلى الإيمـان بإمكانيـة 
بناء عالم خالٍ من السلاح النووي يتمتع بالاستقرار والأمـن، وبإمكانيـة حمايـة هـذا العـالم مـن 

خطر وقوع كارثة عالمية. 
وتتمسـك كازاخسـتان الـتي تخلـت عـــن إمكاناــا النوويــة العســكرية، تمســكا دقيقــا 
بالتزاماا بموجب اتفاقية عدم انتشار الأسلحة النووية. ونحن نعتبر مـن الأهميـة بمكـان أن هـذه 
الاتفاقيـة هـي الصـك المتعـدد الأطـراف الوحيـد في مجـال مراقبـة الأسـلحة النوويـة الـــذي يلــزم 
الـدول الأطـراف باتخـاذ تدابـير لنــزع السـلاح النـووي. وتسـتلزم جميـع المسـائل المتعلقـة بنـــزع 
ومنع انتشار السلاح النووي تضافر الجهود من جانب الـدول النوويـة وغـير الحـائزة للأسـلحة 
النوويـة علـى السـواء، لا سـيما في ظـــل تزايــد اهتمــام المنظمــات الإرهابيــة الدوليــة بالتســلح 

النووي. 
وتولي كازاخستان أولية هامة في مجــال نـزع السـلاح لدخـول معـاهدة الحظـر الشـامل 
للتجارب النووية حيز النفاذ في أقرب وقـت ممكـن. ومـن شـأن إنفـاذ هـذه المعـاهدة أن يعطـي 
دفعـا جديـدا لعمليـة نــزع السـلاح النــووي بحيــث تســاهم في تعزيــز عمليــة التدمــير الكــامل 

للأسلحة النووية. 
وتعلق كازاخستان أهمية كبرى على حفظ السلم والأمــن في آسـيا الوسـطى، ويهمـها 
تحقيق خطوات أخـرى تجـاه تنفيـذ مبـادرة إنشـاء منطقـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في آسـيا 

الوسطى. 



01-602863

A/C.1/56/5

ونحن على يقين من أن إقامة منطقة مــن هـذا النـوع في آسـيا الوسـطى سـتغدو خطـوة 
هامة باتجاه توطيد نظام عدم انتشار أسلحة الدمار الشامل وتعزيز السلم والأمن الدوليين. 

ونحـن مقتنعـون بـأن أمـن شـعوب الأرض مرهـون بـالإرادة السياســـية لجميــع البلــدان 
وبرغبتها في تحرير العالم من الأسلحة النووية. وقـد أعـرب رئيـس جمهوريـة كازاخسـتان بدقـة 
عن موقف بلدنا مـن المسـائل المتعلقـة بالقضـاء الكـامل علـى خطـر السـلاح النـووي في القـرن 
الحـادي والعشـرين، وذلـك في المؤتمـر الـدولي الـذي عقــد بمناســبة الذكــرى العاشــرة لإغــلاق 

مفاعل سيميبالاتينسك الاختباري. 
ــــهار  إننــا ندعــو برلمانــات وحكومــات بلــدان العــالم إلى الاقتــداء بكازاخســتان وإظ

مسؤوليتها تجاه مصير البشرية عن طريق المساهمة بحق في عملية نزع السلاح النووي. 
إننا نعتبر أنه يتعين على برلمانات وحكومات بلدان اتمع الدولي أن تتخـذ الخطـوات 

اللازمة من أجل كفالة إزالة الأسلحة النووية ائيا من العالم بأسره. 
برلمان جمهورية كازاخستان 
حــرر في مدينــة أستانــا 
في ٢٤ أيلول/سبتمبر ٢٠٠١ 
 


